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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02379 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) MARIA DEL 

SOCORRO MARTINEZ MENDEZ portador(a) de CÉDULA 1715556609 de nacionalidad COLOMBIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A LA COMPAÑIA EXTRANJERA DUMMEN 

ORANGE THE NETHERLANDS B.V., CON NUMERO DE IDENTIFICACION TRIBUTARIA SE-Q-00005477 en calidad de 

APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede FORMULARIO 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, 

siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE 

GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN 

QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL 

DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA.- 

para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se 

archiva un original. QUITO, a 17 DE JULIO DEL 2018, (8:37) 

puo A e) 
MARTINEZMENDEZ.  — 

NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR 
SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 
  NOTA A E 
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Mi ant aute ct. 

  

  

  

  NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: [ ouusreepino ECUADOR SA ] 

EXPEDIENTE 

  

  

            
  

  

  

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 
IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 
1708236318 3110112018 ECHEVERRIA TROYA MARCELO ANDRES GERENTE GENERAL 

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

AÑO / FECHA: 2017 NACIONALIDAD: HOLANDA 

SOCIEDAD REMISA: NO COTIZA EN BOLSA: [no] 

  

  

3. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 
  
  

  

            
  

    

  

  
  

  

  

      

IDENTIFICACIÓN NOMBRE m0. | NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA [CORREO ELECTRONICO] 

1715658008 MARTINEZ MENDEZ MARIA DEL. SOCORRO | CEDULA COLOMBIA PRINCIPAL info Qotjecuacor com 

N9 IDENTIFICAR: NOMBRE Ioewmipic,| NACIONALIDAD | pomoniara | “ome | emtcrmonco | 80LsA 
; ascazoer | pgmmenoransemotons | oro — | rouaoa | Sgeepomiaao e 
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NOTA al er | 
SKA/PBA CANTÓN QUITO 

20180873 

26-02-2018 

  

The undersigned: 

Sawitrie Kanhai, civil law notary, practicing in Westland, The Netherlands. 

Hereby certifies: 

thatthe signature appearing on the attached document is the true and genuine 
signatures of: 

TEUNI ADRIANA VAN DE WERKEN, born at Vlaardingen, The 
Netherlands, on the fifth of June nineteen hundred sixty-seven, of Dutch 
nationality and identified by means of her passport with number: 
NSF9P6473, valid until the fourteenth of September two thousand and 
twenty-seven; 

that the undersigned has only legalized the signature of the abovementioned 
person and has not verified whether the abovementioned person has 
understood the content and the (legal) effects of the attached document. 

This certificate may only be relied upon on the express condition that any issues 
of interpretation or liability there under will be governed by Dutch law and be 
brought exclusively before a Dutch Court and is subject to the General Terms 
and Conditions of Westland Partners Notarissen at Westland which include a 
limitation of liability. 

Signed at Naaldwijk, The Netherlands, on the twenty-sixth of February two 
thousand gighteen. 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country THE NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by mr. S. Kanhai 
acting in the capacity of notary at Westland 

bears the seal/stamp of aforesaid notary 

Certified 

in Den Haag 8 on 27-02-2018 

by the registrar of the district court of Den Haag 

no 2018-2348 

Seal/stamp 10 Signature 

A Kortbeek 

  

        NOTA 18 
CANTÓN QUITO



  

PODER 

El (losj siserito(s) Teymi_ Adriana van de Werksen a nombre y representación de DÚMMEN 
NETHERLANDS B.Y.. compañía holandesa, domiciliada en Coldenhovelaan 6,2679 PS, De Lter, 
declara(m) que por el presente le confiere(n) poder pleno y suficiente a la Sra. Maria del Socorro Mal J 
(C1 1715556609 ) para que represente a la compañía ante los funcionarios y autoridades respectivas de Ecuador 
para (1) aceptar, solicitar y obtener el registro de la transferencia de acciones /participaciones de las compañías 

   

accionista (s)/ socio (s] de las compañías ecuatorianas Olijbreeding Ecuador S.A. y Olí¡ Ecuador Cia Ltda. y puedan 
realizar cualquier acción reguerida bajo la Ley de Compañía de la República del Ecuador para ejecutar este Poder, 
inclusive para suscribir documentos, formatos, acciones, certificados y notificaciones, (3) con facultad de 
representar a los mandantes ante los organismos de control, en las juntas Generales de Socios y Accionistas, siendo 
capaz de proponer, discutir y votar sobre los asuntos a ser conocidos, incluyendo pero no limitado a los cambios de 
nombre de la empresa, lusiones, disoluciones, aceptar cesiones, suscribir escrituras de cesión de participaciunes, 0 
transferencia de acciones, firmar títulos de acción y/o certificados de participación, cambios en el capital social. 
dirección, aprobación de balances anuales e informes, (4) nombrar, y aceptar a mi nombre. cualquier 
nombramiento de representante legal o cualquier otro cargo en las compañias ecuatorianas Olijbreeding Ecuador 
SA. y Olij Ecuador Cia Lida (5) para retirar notificaciones, resoluciones, certificados de registros y cualquier otro 
ducumento expedido en nombre del otorgante, pagar impuestos, cuotas y pagos determinados por ley: para 

sustituir crotalmente o parcialmente este poder y también a firmar los documentos, escrituras públicas, 
autorizaciones o solícitudes que puedan ser necesarias para el desempeño a este Poder, incluyendo la 
representación legal, judicial y extrajudicial de la compañía y las del artículo 43 del COGEP . Ninguna autoridad 
ecuatoriena, ya ses gubernamental o privada, puede reclamar falta de capacidad lega) para ejecutar los asuntos 
aquí asignados. (6) el otorgante reconoce y acepta que el Agente no responderá personalmente de las 
responsabilidades adquiridas por el otorgante. (7) este Poder se concede por un período indefinido pero podrá 
ser revocado en cualquier momento por el otorgante. 

  

POWER OF ATTORNEY, 

  

for informaron purpose, 

  

  The undersigued, Jeun Adoana van de Wesisen on behalf oí DOMMEN DRANGE THE NETHERLANOS EY. a Dutch company domiciler an 
(uidennevalasn 0.¿07P FS, De Liar the Nerberdands deciares that hereby 1t costitutes and appolnt Mrs. Maria del Socorro Martinez Mendez 
(1D 58609 ) to <epresent the graator before the aroper officer and authorities :n Ecuador tor (11 To agree, appiy for and obtaming 

psteatior of tie transfer 0 shares ol the Ecuadorian companies Glibrecding Ecuador SA. and Oly Ecuador Usa cda in my lavor (2Y To 
represent mejus as a sharsholde: of the Ecuador:an comparies Olibreediny Ecuador SA aná OM; Ecuador Cia Ltda, and to perterm any 
required action anger tre Companies Act of the Republic of Ecuador to exccute this Power, including to subscribe documenís forms shares 

'ruficates and notificacions, (3) to represant mo/us with the control entes 11 General Meeting of Saareholders and Boards of Members 
«fers af shares propose discuss and; 

 mergers, dissoletions chanzes in :he capital srock address approval of anruai balance sheets and reports, sign deeds transtor 
yn shares, accept and receive Danslers sucecve aotíications, for which they shall be entitled ¿nd empowered to tale before sad 

il the necessary steps, (4) To appoírt, and to accept in my name, any legal representative appoistment or any ote; position la 

    

     

  

      

    
   

  

sitios 
y tae Penadorian companies Ollibreeding Ecuador S.A, and Ol; Ecuador Cia Lida (5) Ta take away resalutions, registraticns certificates and 

    

  

other document issued y Uhe name of the grantor, to pay taxes quotas and payments presa ibed by law, *o substitute tutally or partiaily 
this Power of Attorney, and also to sign any documents, public deeds, authorizations or applications that may be necessary in order to 

exercise this Power-0t-Attorney, including the legal, judicial and exjudicial representation o! the company and such included in articio 43 
ot COGEP Code No Ecuadorian authorit, whether governmental 0! private, mav claim: lack ot legal capacity to handle assigned matters. (6) 
The grantor acknowiedges and accepts that the Agent shall not be hetd personally hable ot the responsibilties acquired by the grantor (7) 

:er ot attornev is granted tor an indetmite period but may be revoked at any time by te granto: 

    

    

  

Lagar y Fecha ¡Mace dac 2atel Dr Lser tie Notheriands. 42 Fanruary 2018 
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ecuatorianas Olijbreeding Ecuador S.A. y Olij Ecuador Cía Ltda. a nuestro favor (2) menos represente como , 

te on the matters to be ksawn, orluding but not límuted to changes of name al '


